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Navod na adrzbu. O¢isténi doporu¢ujeme provadét jemnym hadfikem v kombinaci s mydlovou vodou. K ogidténi nepouzivejte drsné povrchy (draténa
houbi&ka) a abrazivni &istici pripravky (pisek) nebo rozpoust&dla na bazi ketonu (aceton) & na bazi aromatickych

uhlovodiki (xylen, toluen) a benzinu.

Navod na udrzbu. Ocistenie odporuc¢ame vykonavat jemnou handrickou v kombinacii s mydlovou vodou. Na ocistenie nepouZivajte drsné povrchy
(drétena hubka) a abrazivne Eistiace pripravky (piesok) alebo rozpustadla na baze keténu (acetdn) ¢i na baze aromatickych

uhlovodikov (xylén, toluén) a benzinu.

Anleitung zur Instandhaltung. Wir empfehlen die Reinigung mit einem weichen Tuch in Kombination mit Seifenwasser. Verwenden Sie zur Reinigung keine rauen
Oberflachen (Drahtschwamm) und keine scheuernden Reinigungsmittel (Sand) oder Lésungsmittel auf Ketonbasis (Aceton) oder aromatische Lésungsmittel
Kohlenwasserstoffe (Xylol, Toluol) und Benzin.

Maintenance instructions. We recommend cleaning with a soft cloth in combination with soapy water. For cleaning, do not use rough surfaces (wire
sponge) and abrasive cleaning products (sand) or ketone-based (acetone) or aromatic solvents

hydrocarbons (xylene, toluene) and gasoline.

Priruénik za odrzavanje. Preporu¢amo ¢&ig¢enje mekom krpom u kombinaciji sa sapunicom. Za €igéenje nemojte koristiti grube povrsine (Zi¢ana spuzva) i
abrazivna sredstva za ¢ig¢enje (pijesak) ili otapala na bazi ketona (aceton) ili aromatska otapala

ugljikovodici (ksilen, toluen) i benzin.

Hasznalati tmutaté. Javasoljuk, hogy puha ronggyal és szappanos vizzel tisztitsa. A tisztitdshoz ne hasznaljon durva feliileteket (drétszivacs) és suroléd
hatasu tisztitdszereket (homok) vagy keton alapu (aceton) vagy aromas oldészereket.

szénhidrogének (xilol, toluol) és benzin.

Istruzioni per la manutenzione. Si consiglia di pulire con un panno morbido in combinazione con acqua e sapone. Per la pulizia non utilizzare superfici
ruvide (spugna metallica) e prodotti detergenti abrasivi (sabbia) o solventi a base chetonica (acetone) o aromatici

idrocarburi (xilene, toluene) e benzina.

Onderhoudsinstructie. Wij adviseren het reinigen met een zachte doek in combinatie met zeepsop. Gebruik voor het reinigen geen ruwe oppervlakken
(draadspons) en schurende schoonmaakmiddelen (zand) of op keton gebaseerde (aceton) of aromatische oplosmiddelen

koolwaterstoffen (xyleen, tolueen) en benzine.

Instrukcja konserwacji. Zalecamy czyszczenie miekkg szmatkg w potaczeniu z wodg z mydtem. Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorstkich powierzchni (ggbka druciana)
oraz $ciernych $rodkéw czyszczacych (piasek) ani srodkéw na bazie ketondw (aceton) lub rozpuszczalnikéw aromatycznych

weglowodory (ksylen, toluen) i benzyne.

Instructiuni de intretinere. Va recomandam sa curatati cu o carpa moale in combinatie cu apa cu sapun. Pentru curatare, nu folositi suprafete aspre
(burete de sarma) si produse de curatare abrazive (nisip) sau solventi pe baza de cetone (acetona) sau aromatici.

hidrocarburi (xilen, toluen) si benzina.

Navodila za vzdrzevanje. Priporo¢amo ¢ig&enje z mehko krpo v kombinaciji z milnico. Za &ig&enje ne uporabljajte grobih povrin (Zi¢na goba) in abrazivnih
Cistil (pesek) ali topil na osnovi ketonov (aceton) ali aromati¢nih topil.

ogljikovodiki (ksilen, toluen) in bencin.

Priruénik za odrZavanje. . Preporucujemo ¢is¢enje mekom krpom u kombinaciji sa vodom sa sapunom. Za €idéenje nemoijte koristiti grube povrsine (Zi¢ani
sunder) i abrazivne proizvode za ¢ic¢enje (pesak) ili na bazi ketona (aceton) ili aromati¢ne rastvarace

ugljovodonici (ksilen, toluen) i benzin.

IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii. My peKOMEHAYEMO UMCTUTU M'AKOIO FaHUIPKOIO 3 MUBHWAM PO3UYMHOM. [N UMLLEHHS HE BUKOPUCTOBYMTE LLOPCTKI NoBepxHi (ApoTaHa
ry6ka) i abpasmeHi uncTaui 3acobum (Nicok), po3umnHHUKM Ha OCHOBI KeToHY (aleToH) a6o apoMaTUuHi.

BYrNeBOAHI (keunon, Tonyon) i GEH3MH.
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